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1. Przebieg kontroli administracyjnej dowodow ksiegowych
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1. Przebieg kontroli administracyjnej dowod

D

WWW.Sn-pl.eu

Partner wspolpracy

zestawienie
dowodow ksiegowych

beleglisten@sn-pl.eu

D

Kontroler z art. 16

Partner wspétpracy przedktada kontrolerowi z art. 16
nastepujgce dokumenty:

+ zestawienie dowodow ksiegowych

+ sprawozdanie z postepu w realizacji projektu (facznie z
dowodami dziatan informacyjno-promocyjnych)
Dokumenty powinny by¢ podpisane przez upowazniong
osobe.

Aktualna wersja dokumentéw znajduje sie na stronie
internetowej: www.sn-pl.eu):

W przypadku zaangazowania OFD (Naczelnej Dyrekcji
Finanséw)/ SIB dodatkowo nalezy przedtozy¢ ocene wydatkéw
budowlanych.

Dowody ksiegowe nalezg przedtozy¢ dopiero po wezwaniu
przez kontrolera z art. 16.



http://www.sn-pl.eu/
http://www.sn-pl.eu/
http://www.sn-pl.eu/
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1. Przebieg kontroli administracyjnej dowodc

Kontroler z art. 16 wybiera probe losowg dowoddow ksiegowych
(przynajmniej 20 % sumy rozliczanych wydatkow) i wzywa do
przedtozenia dowoddw ksiegowych wybranej proby losowej
wydatkow:

Kontroler z art. 16
D

- oryginatéw rachunkoéw, faktur, wyciggoéw z konta, dowodow
ewidencyjnych dokumentow ksiegowych

- w przypadku zlecenia ustug podmiotom zewnetrznym —
wszystkie dokumenty zwigzane z realizacjg zamdwienia
(zobacz referat ,Realizacja projektu®)

Ewentualnie Partner wspotpracy zostaje poinformowany o
planowanej kontroli na miejscu.

Partner wspolpracy
D

Partner wspétpracy przedktada wtasciwe dowody ksiegowe w
wyznaczonym terminie (z reguty w ciggu 14 dni).

Kontroler z art. 16
D

W ciggu trzech miesiecy po przedtozeniu kompletnych dowodow ksiegowych
kontroler z art. 16 przeprowadza weryfikacje przedtozonych dokumentéw i
sporzadza protokot kontroli z art. 16.
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1. Przebieqg kontroli administracyjnej dowodow ksieqowych

Kontroler z art. 16
D

Wynik kontroli z art. 16:

- skontrolowane zestawienie dowodéw ksiegowych (wersja
papierowa i wersja elektroniczna)

- protokot kontroli z art. 16 (wersja papierowa)

- zwrot przedtozonych dowodow ksiegowych wybranej proby
losowej wydatkéw

Partner wspolpracy
D
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2. Zestawienie dowodow ksiegowych
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2. Zestawienie dowodow ksiegowych

Bele glists der abgerechneren Projekiausgaben Im Ranmen des Opeiarlonelien Programms der grenzibergeiienden Zusamme narbeir Sachsen - Folen 2007-2013
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2. Zestawienie dowodoéw ksiegowych

Wskazoéwki wypetnienia

zestawienia dowodow ksiegowych:

Wskazowki wypetnienia zestawienia
dowodow ksiegowych mozna pobrac
ze strony internetowe] Programu:

www.snh-pl.eu/media/de/ausflihilfe.pdf
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2. Zestawienie dowodéw ksiegowych

2007-2013 )

Nagiowek:

Data oficjalnej rejestracji wniosku przez WST:

Antragsnummer/Numer wniosku: 100012345
Belegliste Nr./Nr zestawienia dowodéw ksiggowych: 1
Datum offizielle Registrierung durch GTS/ 30.11.2009

Bezeichnung des Kooperationspartners/
Nazwa partnera wspéipracy:

Max Mustermann e.V.

Aufbewahrungsort der Rechnungsbelege (vollstandige
Adresse)/
Miejsce przechowania dowodow ksiegowych (petny adres):

HauptstraBe 1, 01234 Dresden

Projekteinnahmen in EUR/Dochody z projekiu w EUR:

0,00

Vorsteuerabzugsberechtigung/Uprawnienie do odzyskania
podatku VAT:

ja'tak: O nein‘nie; O teilweise/czesciowo:

bei teilweiser Berechtigung bitte die Ausgaben mit Abzugs-

berechtigung "fett" kennzeichnen/w przypadku uprawnienia do czesciowego
odzyskania podatku VAT prosze zaznaczy¢ pogrubiong czcionkg wszystkie
wydatki, w stosunku do ktorych znajduje zastosowanie ww. uprawnienie

Umrechnungskurs/kurs wymiany (EUR/PLN):
vorm'z dnia:

4,0705

Kurs wymiany (Europejski Bank Centralny) miesigca sporzadzenia zestawienia dowodéw ksiegowych:
http://ec.europa.eu/budget/inforeuro/index.cfim?fuseaction=currency historique&currency=153&Language=de



http://ec.europa.eu/budget/inforeuro/index.cfm?fuseaction=currency_historique&currency=153&Language=de
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2. Zestawienie dowodow ksiegowych

(X

gNPL]

2007- 20‘3

kolumny 1-5:

kolumna 4: informacja, jezeli chodzi o udziat

czesciowy lub wydatki wspdélne

1 2 3 4 5
s Art der durchgefahrten Zweck der durchgefahrien Leistun
Ifdl. Nr. Ausgabenpasition laut Zuwendungsvertiag Leistung Projekimanahme Belegaussteller
; : | Przedmiot wiadczenia Przeznaczenie Swiadczeni Nazwa podmiotu wy stawiajgcego
L (e e LI ) I L Nazwa wydatku Dzialanie w projekcie dokument ksiggowy (fakiurg)

1. Projektvorbereitungsausgaben/W. na przygotowanie projektu

Petra Miller, koordynator
projekiu

proporcjonalny
listopad 2009

Max Mustermann e.V.

5 2.2 Personalkosten/Koszty osobowe

Petra Miller, koordynator
projektu

wynagrodzenie

wynagrodzenie, udziat I
grudziern 2009 I

Max Mustermann e.V.

2.3 Fremdleistungen Dritter/Zlecanie ustug

ustuga tlumaczenia

spotkanie partnerow
wspotpracy 7 grudnia 200
DreZnie, przygotowanie
piernwszego spotkania uczpiow

Tom Kilnzel

2.4 Reisekosten/Koszty podrozy

Petra Muller, koordynator
projektu

15 stycznia 2010 w Zgorzgleu,
przygotowanie pierwszeg

spotkanie u partnera prm}ktu
spotkania uczniéw

Max Mustermann e.V.

2.5 Eigenleistungen/Wkiad niepienigzny

nieodptatna dobrowolna praca

Welfgang Schulze,
grudzien 2009, 5 godz.

Wolfgang Schulze

6 2.1 Gemeinkosten /Koszty ogolne

koszty najmu

czlonek stowarzyszenia /
[

grudzier 2009
udziat proporcjonalny

Administracja i zarzadzanie
nieruchomosciami, Sp. z 0.0.

2.11 Ausgaben f. Treffen/'W. na organizacje spotkan

usluga cateringowa

spotkanie partnerow
wspotpracy 7 grudnia 2009 w
DreZnie, przygotowanie

piernwszego spotkania uczniow,

12 uczestnikéw

Fleischerei Klose / Sklep
miesny Klose
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6 7 8 9 10
SO | R | Recgsosn Seresinak s e oaeion o
Numer wyciagu Z rachunku
kOl umna 6: Data zamawienia/ Nr dokumentu ksiegowego | Data wystawienia dokumentu Data zaplaty lub bankowego lub numer
Data podpisania umawy (faktury) ksiegowego (faktury) data zaksiegowania awiden cyny dokumentu

w przypadku kosztow osobowych: eirgonege

poczatek pracy pracownika nad

projektem 01.11.2009 11/2009 L 16.11.2009 16.11.2009 32/3

w przypadku kosztéw najmu: data \ot.11.2000 12@99/ -~ 15.12.2009 16.12.2009 411

umowy najmu albo poczatek pracy

nad projektem 02.12.2009 5-09 13.12.2009 17.12.2009 4172

kolumna 8: % 20101 18.01.2010 20.01.2010 2/4

w przypadku kosztéw osobowych:

data obliczenia WynagrOdzema 01.12.2009 12/2009 |~ 05.01.2010 05.01.2010 bez

w przypadku kosztow najmu: termin )

p*atnoéci uregulowany W umowie 01.01.2005 /ﬁ 01.12.2009 01.12.2009 37N

najmu,

da.ta WyStaWIenla dokumentu 02.12.2009 405/09 08.12.2009 08.12.2009 39/2

ksiegowego = data zaptaty
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2. Zestawienie dowodow ksiegowych
11 12 13 14 15 16
Rechnungsbetrag chne Rechnungsbetrag mit
Rechnungsbetrag ohne MwSt. MwSt. MwSt. durch Kooperationspartner durch Artikel-16-Prifer Ifd. Nr
(netta) abzgl. Skonti, Rabatte, abzgl. Skonti, Rabatte, abgerechneter Betrag anerkannter Betrag e
Einbehalte (netto) Einbehalte (brutto)
Kwota rachunkufaktury bez | Kwota rachunku/faktury z
Kwota rachunku/faktury bez | podatku VAT po odiczeniu podatkiem VAT po Kwalifikowalna wartos¢ wydatku Wartosc zatwierdzona przez L
podatku VAT skonta, rabatu, kwot odliczeniu skonta, rabatu, waq partnera wspétpracy kontrolera z art.16 2
zatrzymanych kwot zatrzy manych
500,00 500,00 500,00 500,00 kolumna 15:
[T .
wypetnia kontroler z art. 16
1.600,00 1.600,00 1.600,00 1.600,00 °
300,00 300,00 300,00 300,00
3
20,00 20,00 20,00 20,00 kolumna 16:
4 w przypadku niemieckich
panstwowych partneréw
40,00 40,00 40,00 40,00 . wspotpracy - nr budzetowe;j
listy kontrolnej
100,00 100,00 119,00 100,00 6
60,00 60,00 71,40 71,40
7
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2. Zestawienie dowodéw ksiegowych 2007-2

Zestawienie aktualnego suma suma
rozllczapych zatmer@zonych
okresu rozllczenlowego wydatkow wydatkow
{Summe Abruf7 Berichtszeftraum 7 /
Suma rozliczana / Okres sprawozdawczy 2.631,40 0,00

Summe abgerechneter und anerkannter Betrage seit
Projektbeginn/ Suma wartosci rozliczanych i zatwierdzonych od \

poczatku projektu: 2.631.,40 0,00

skumulowane
wydatki

durch Kooperationspartner abgerechneter Betrag gesamt:
kwalifikowalna warto$¢ wydatku wg partnera wspélpracy tacznie:

2.631,40 \

wypetnia
kontroler z

art.16
durch Artikel-16-Prifer anerkannter Betrag gesamt:
wartos¢ zatwierdzona przez kontrolera z art.16 tacznie:

nachtraglich nicht anerkannt aus vorangegangenen Prifungen:
dodatkowo nie zatwierdzono z poprzednich kontroli: }
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2. Zestawienie dowodow ksiegowych

gNPL]

200? 20‘3

data/podpis/pieczatka oraz pozycje wydatkow:

Ort, Erstellungsdatum,
Unterschrift, Stempel Kooperationspartner

Miejsce i data sporzadzenia,
podpis, pieczatka partnera wspotpracy

Drezno, 03.02.2010

durch Kooperations-
durch Artikel 16-Prifer | partnier abgerechmeter :;m:ﬁ;;m
JAusgabenpositionen It. Zuwendungsvertrag’ s el bl S Balla,g_ﬂsell ml mm{" Projektbeginn/wartosé
Pozycje wydatkew wg Umowy o dofinansowanie: il » zatwierdzona przez
przez kontrolera z art..16 wydatku wg partnera Y
e poczatku projektu
1. Ausg. fur die Proj g/ Wydatki zwiazane z przygotowaniem projekiu 0,00 0,00 0,00
2.1 Gemeinkosten/Koszty ogéine 0,00 0,00 0,00
2.2 Personalkosten/Koszty osobowe 0,00 0,00 0,00
2.3 Fremdleistungen Dritter/Zlecanie uslug 0,00 0,00 0,00
?g 2.4 Reisekosten/Koszty podrézy 0,00 0,00 0,00
g g 2.5 Eigenleistungen/'W kad niepienigzny 0,00 0,00 0,00
i%‘ 2.6 Ausgaben for Investitionen/Wydatki inwestycyjne 0,00 0,00 0,00
=
& E 27 Abschreibungen/Amortyzacja 0,00 0,00 0,00
2 E 2.8 Patente und Lizenzgebuhren/Patenty i licencje 0,00 0,00 0,00
g%
E H 2.9 Leasing/Leasing 0,00 0,00 0,00
g 3 2,10 Ausgaben fov Finanztransaktionen, sonstige Recht- und
. E‘ Rechnungslegungsausgaben/Oplaty za transakcje finansowe, 0,00 0,00 0,00
o B ’
inne koszty prawne i ksiggowe
2.11 Ausgaben 101 TTefien, Konetenzen und
Seminare/W ydatki Zwigzane  organizacja spotkan, 0,00 0,00 0,00
konferencii i seminaridw
2,12 Ausgaben i die Offentlichkeitsarbeit'Wydatki na
dziatania informacyjno - promocyjne 0,00 0,00 0,00
3. Sonstige Ausgaben/Pozostale wydatki 0,00 0,00 0,00
Gesamt/Lacznie 0,00 0,00 0,00

Te tabele wypetnia kontroler z art.16.
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3. Sprawozdanie z postepu w realizacji projektu
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3. Sprawozdanie z postepu w realizacji projektu

Sprawozdanie z postepu w realizacji projektu

wedtug formularza SAB

(dostep na stronie internetowej: www.sn-pl.eu)

v tresc:

pkt.
pkt.
pkt.
pkt.
pkt.
pkt.
pkt.
pkt.
pkt.

1 - Dane dotyczace projektu

2 - Dane sprawozdawcy

3 - Okreslenie sprawozdania

4 - Aktualny stan ilosciowych rezultatow projektu*

5 - Dziatania informacyjno-promocyjne

6 - Sprawozdanie dotyczace zrealizowanych dziatan

7 - Dane dotyczgce transgranicznego charakteru projektu

8 - Udzielanie zamowien publicznych podmiotom zewnetrznym
9 - Finansowanie*

pkt.10 - Oswiadczenie sprawozdawcy
pkt.11 - Podpis

* wypetnia tylko Partner Wiodacy przy wniosku o ptatnosé
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3. Sprawozdanie z postepu w realizacji prolektu _

Dane dotyczace projektu i sprawozdawcy

Dane sprawozdawcy

Nazwa partnera wspolpracy
Max Mustermann e.V.

Nazwa Partnera Wiodacego

Schulerférderung GmbH

Ulica, numer domu (partnera wspolpracy) kod pocztowy, miejscowos¢ (partnera wspol-
pracy)
HauptstraBe1 01234 Dresden
Okres od poczatku projektu, badz od konca ostatniego sprawozdania z postepu w realizacji
projektu
od do
01.12.2009 31.01.2010

Ustalenie okresu rozliczeniowego:

- miedzy Partnerami wspétpracy oraz

- zgodnie z okresem wydatkéw na zestawieniu dowoddw ksiegowych
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3. Sprawozdanie z postepu w realizacji projektu

Okreslenie sprawozdania

Okreslenie sprawozdania

Niniejszy dokument

] jako zatacznik do kontroli z art. 16, sporzadzony w jezyku ojczystym to:
X sprawozdanie z postepu w realizacji projektu partnera wspotpracy jako
sprawozdanie okresowe nr 1’

[ ] sprawozdanie z postepu w realizacji projektu partnera wspdtpracy jako
sprawozdanie korcowe (w przypadku zakonczenia projektu)’

[ ] jako dwujezyczny zatacznik do wniosku o ptatnosc to:

[] sprawozdanie z postepu w realizacji projektu Partnera Wiodgcego jako
sprawozdanie okresowe nr

[] sprawozdanie z postepu w realizacji projektu Partnera Wiodqzc;ego jako
sprawozdanie koncowe (w przypadku zakonczenia projektu)

[1 dwujezyczne wspodlne sprawozdanie z postepu w realizacji projektu
Partnera Wiodacego, jezeli w roku kalendarzowym nie nastgpity zadne
wydatki w calym projekcie®
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3. Sprawozdanie z postepu w realizacji prOJek“tu

Dzialania informacyjno-promocyjne

Dziatania informacyjno-promocyjne zgodnie z art. 8 ust. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1828/2006 (wszystkie/pozostate projekty)

W okresie sprawozdawczym, zgodnie z wnioskiem o dofinansowanie, w ramach
projektu zostaly przeprowadzone nastepujace dziatania informacyjno-promocyjne
(np. informacja w Internecie, artykut prasowy, publikacje, imprezy (konferencje,
spotkania), wizyty studyjne, zwiedzania na miejscu)

Rodzaj dziatania Tytut/ Data publikacii/
miejsce realizaciji
1. sporzadzanie ulotek "Uczniowie poznaja | rozdane w szkotach
sig — przetamujac w Dreznie i w Zgo-
granice Krajow", 1Zelcu w styczniu
informacja o projek- | 2010r.
cie
2. artykut w gazecie "Sachsische "Rozpoczecie pol- 2 stycznia 2010 .
Zeitung” sko-saksonskiego
projekiu uczniow"
3.
4.
5.

Nalezy przedtozy¢ kserokopie bgdz inne dowody (zobacz przypis 5).
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3. Sprawozdanie z postepu w realizacji projektu

Dzialania informacyjno-promocyjne

SWAl [ Dziatania informacyjno-promocyjne zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
1828/2006°

Dziatania informacyjno-promocyjne zostaty zrealizowane i sa zgodne z wymaga-
niami zawartymi w art. 8 ust. 2, 3 oraz w art. 9 rozporzadzenia (WE) nr

1828/20086.

(1 | tak, (1 | nie
prosze o przediozenie dowodu
(np. zdjecia)

Nalezy wypetnic tylko wowczas, jesli sq spetnione rownoczesnie
nastepujgce warunki :

a) catkowita kwota dofinansowania projektu jest wieksza niz 500.000 EUR
oraz

b) projekt dotyczy finansowania dziatan infrastrukturalnych lub
budowlanych

(zobacz przypis 6).
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3. Sprawozdanie z postepu w realizacji prolektu B

Sprawozdanie dotyczace zrealizowanych dziatan

Ml serawozdanie dotyczace zrealizowanych dzlalan

Nrgrupy | Zrealizowane dziatania Uwagi'Zmiany
dziatan — w ramach sprawozdania z postepu w realizacji projektu partnera wspdlpracy do kontroli z art. 16
{sprawczdanie okresowe, sprawozdanie koncowe): informacje odnognie do dzialan poszczegdinego

partnera wspdlpracy w aktualnym okresie sprawczdawczym

— w ramach sprawozdania z postepu w realizacji projekiu jake sprawozdania okresowego Partnera
Wiodgcego do wniosku o platnosé: informacje odnosnie do dziatan zrealizowanych przez wszystkich
partnerdw wspdlpracy w aktualmym ckresie sprawozdawczym

— W ramach sprawozdania z postepu w realizacji projekiu jako sprawczdania koficowego Partnera
Wiodgcego do wniosku o platnosé: informacje odnoénie do dziatan zrealizowanych przez wszystkich
partnerdw wspdlpracy od poczgtku projektu

1 sporzadzanie szkicu projektu, przygotowanie wniosku o dofinansowanie projektu, ustalenia
miedzy poszczegéinymi partnerami wspoipracy
3 opracowywanie koncepcji sporzadzania strony internetowej o projekcie do doradziwa i wdrazania rozwiazan z zakresu IT jest wiaczany
ckspert zewnetrizny
~

/

\/

przyporzadkowanie zrealizowanych dziatan grupom
dziatah wedtug wniosku o dofinansowanie projektu
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3. Sprawozdanie z postepu w realizacji projektu

Dane dotyczace transgranicznego charakteru projektu

Dane dotyczace transgranicznego charakteru projektu

Dane Partnera Wiodacego (w ramach wniosku o platnosc): jawity sie ; ;

: : e wypetnia Partner Wi rz
zmiany zakresu wspotpracy transgranicznej w stosunku do tego, co zostato I Z’fganiua Wnai OSEU o ?{g&cgsg y
zaplanowane we wniosku o dofinansowanie (Punkt 4.3 wniosku o P

dofinansowanie) i zawarte w Umowie o dofinansowanie?

Dane partnera wspélpracy (w ramach kontroli z art. 16): Czy pojawily sie
zmiany w stosunku do roli partnera wspofpracy w projekcie? — wypetnia Partner wspotpracy
[l tak XK nie przy kontroli z art. 16

Jezeli tak, uzasadnienie:

Czy pojawity sie zmiany dotyczace transgranicznego charakteru projektu w
stosunku do planowanego, zawartego w Umowie o dofinansowanie (Punkt 4.4
wniosku o dofinansowanie)?

O tak B4 nie

Jezeli tak, uzasadnienie:

wypetnia Partner wspotpracy

\ przy kontroli z art. 16 oraz
Partner Wiodacy przy

- ztozeniu wniosku o ptatnosc¢
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3. Sprawozdanie z postepu w realizacji prOJektu B

Udzielanie zamoéwien publicznych podmiotom zewnetrznym
(dotyczy niemieckich partnerow wspotpracy)

m Udzielanie zamdwien publicznych podmiotom zewnetrznym (wypetnia
partner wspélpracy do kontroli z art. 16)

Udzielanie zaméwien publicznych przez niemieckiego partnera wspotpracy
(wedtug § 11 Umowy o dofinansowanie)

O Calkgm{ita .kwotc'.i dofinﬁnsowania jest nizsza niz 50.000 EUR a wartos¢ poréwnanie co najmniej 3 ofert,
zamodwienia wyzsza niz 150 EUR . . . .

DX Catkowita kwota dofinansowania jest wigksza niz 50.000 EUR a warto$é Udz'ele_n'e Zlece_n'_a Of_erC|e
zaméwienia od 150 EUR do 13.000 EUR najkorzystniejszej

[] Calkowita kwota dofinansowania jest wigksza niz 50.000 EUR a warto$¢ h

zamowienia wyzsza niz 13.000 EUR
[0 w przypadku zlecer na ustugi budowlane — uwzglednienie rozdziatu 1

Znormalizowanych Zasad Zlecania i Wykonawstwa Uslug : P

Budowlanych - czgs¢ A (VOB/A) (w aktualnie obowigzujacej wersji) > przestrzeganie Wyml?nlonyCh
O  wprzypadku zlecer na dostawy i ustugi - uwzglednienie rozdziatu 1 rozporzgdzen

Znormallzowanych Zasad Wykonawstwa Roboét i Swiadczenia Ustug -

czesé A (VOL/A) (w aktualnie obowiazujacej wersji) J

Zapisy § 11 Umowy o dofinansowanie stosuje sie oddzielnie do kazdego
niemieckiego partnera wspdipracy i w odniesieniu do catkowitej kwoty
dofinansowania poszczegolnych partnerow wspéipracy. Catkowita kwote
dofinansowania niemieckiego partnera wspolpracy stanowi suma catkowitych
$rodkéw publicznych ($rodki EFRR, krajowe $rodki z budzetu Wolnego Kraju
Zwiazkowego Saksonia, Srodki z budzetu federalnego itp.), ktdre otrzymuje w
ramach projektu.

W przypadku kwoty dofinansowania powyzej 50.000 EUR oraz wielokrotnego
udzielania zamdwienia nalezy zataczy¢ odpowiedni zatacznik dla kazdego
zamowienia (wraz z podaniem rodzaju zaméwienia).
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Sachsische AufbauBank

Kontrola z art.16

4. Protokot kontroli z art. 16

Européische Union. Europaischer Fonds fiir
regionale Entwicklung: Investition in lhre Zukunft/
Unia Europejska. Europejski Fundusz Rozwoju
Regionalnego: Inwestujemy w waszg przyszto$é

www.sn-pl.eu
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4. Protokét kontroli z art. 16 -

v’ Czes¢ A: Dane dotyczace partnera wspotpracy i
projektu

v' Czes¢ B: Informacje dotyczace kontroli
v’ Czesc¢ C: Objasnienia kontrolera z art. 16
v Czes$¢ D: Zestawienie liczbowe
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4. Protokot kontroli z art. 16

< B

C. Objasnienia

Korekty formalne

Korekty formalne dokonywane przez
kontrolera z art. 16 zostajg
zaznaczone na zweryfikowanym
zestawieniu dowoddw ksiegowych.

Lp. 4

Uzasadnienie: Data wystawienia dokumentu ksiggowego zostata skorygowana na
podstawie przediozonego obliczenia kosztéw podrozy stuzbowej. —

Lp.

Uzasadnienie:

Dodatkowo zatwierdzono z poprzednich kontroli

Lp.

Uzasadnienie:

Lp.

Uzasadnienie:

Dodatkowo nie

zatwierdzono z poprzednich kontroli

Lp.

Uzasadnienie:

Lp.

Uzasadnienie:
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4. Protokot kontroli z art. 16

SNPL

D. Zestawienie liczbowe — aktualny okres rozliczeniowy

D. Zestawienie liczbowe

Wydatki dokonane przez powyzszego partnera wspolpracy zostaly skontrolowane
przez wtasciwego kontrolera z art. 16 pod wzgledem ich zgodnos$ci prawnej i rze-

telnosci. Wyniki kontroli przedstawiaja sie nastepujaco:

Te dane dotyczag
aktualnego okresu
rozliczeniowego i przejete
zostaty z zestawienia

dowodow ksiegowych.
Aktualne rozliczenie EUR %
kwalifikowalna wartos¢ wydatku wg partnera wspétpracy 2.631,40 100
tacznie
kontrola wybranej proby dowodéw ksiegowych 1.720,00 65,36
dodatkowa kontrola wybranej préby dowoddw ksiegowych 0,00 0
wartos¢ zatwierdzona przez kontrolera z art. 16 tacznie 2.631,40
dodatkowo zatwierdzono z poprzednich kontroli 0,00
dodatkowo nie zatwierdzono z poprzednich konfroli 0,00
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4. Protokot kontroli z art. 16

(X

D. Zestawienie liczbowe — wydatki kwalifikowalne

durch Artikel 16-Prafer anerkannte zuschussfahige Ausgaben in EUR

Wydatki kwallflkowalne zatwlerdzone przez Kontrolera z art. 16 w EUR

Hihe der zuschuss-
fahigen Ausgaben It.

durch Artikel-16- durch Kooperations- durch Artikel-16- Zuwendungsvertrag
Priifer anerkannter partner abgerechne- Prifer anerkannter in EUR
Betrag aktueller ter Betrag seit Pro- Betrag seit Projekt-
Abruf jektbeginn beginn
Bezsichnung der Ausgabenposition Oznaczenie pozycji wydatkéw wg wartosé zatwier- kwalifikowalnawar- | wartos¢ zatwierdzona wvsokosé wydatkow
f dzona przez kontro- tosé wydatku wa przez kontrolera z art. kwalifikowalnych wg
AL SR e B ROR N L . lera z art. 16 aktu- partnera wspdlpracy 16 od poczatku pro- Umowy o dofinanso-
alne rozliczenie od poczatku projektu jektu wanie w EUR
1. Ausgaben fir die Projektvorbe- | 1. Wydatkl zwiazane z przygotowa- 500,00 500,00 500,00 500,00
reltung niem projektu
= 2.1 Gemeinkosten | 3 100,00 100,00 100,00 100,00 1.000,00
8 2.2 Personalkosten | & 1.600,00 1.600,00 1.600,00 1.600,00 25.000,00
] 2.3 Fremdleistungen Dritter g_ 300,00 300,00 300,00 300,00 15.000,00
§ 2.4 Reisekosten | & 20,00 20,00 20,00 20,00 1.500,00
% 2.5 Eigenleistungen | § 40,00 40,00 40,00 40,00 2.000,00
E 2.6 Ausgaben fiir Investitionen | '@ 0,00 0,00 0,00 0,00 2.000,00
@ 2.7 Abschreibungen | ~ 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
g 2.8 Patente und Lizenzgebiihren % 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
P 2.9 Leasing | @ 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2 2.10 Ausgaben fur Finanztrans- | & 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
el aktionen, sonstige Recht- und | =
2 Rechnungslegungsausgaben | B
< [ 2.11 Ausgaben fir Treffen, Kon- | 2 71,40 71,40 71,40 71,40 3.000,00
L ferenzen und Seminare ;
2.12 Ausgaben fiir die Offentlich- | ™ 0,00 0,00 0,00 0,00 2.000,00
keitsarbeit
3. Sonstige Ausgaben 3. Pozostale wydatki 0,00 0,00 0,00 0,00
Projekteinnahmen Dochody z projektu 0,00 0,00 0,00 0,00
Gesamt Lacznle 2.631,40 2.631,40 2.631,40 52.000,00
——

Dane te sg istotne dla Partnera Wiodacego przy sporzadzaniu tgcznego
zestawienia dowodéw ksiegowych (zobacz procedure wyptaty dofinansowania).

gNPL]

2007- 20‘3
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4. Protokot kontroli z art. 16

D. Zestawienie liczbowe — wydatki niekwalifikowalne
w aktualnym okresie rozliczeniowym

Nicht zuschusstihige Ausgaben aktueller Abruf In EUR

Wydatkl niekwallfikowalne w aktualnym rozliczenlu w EUR

Ifd. Nr. der Nicht zuschuss- Begriindung der Nicht-
Belegliste fahig in Héhe ven | Zuschussfahigkeit der Ausgabe Bemerkungen
(Ziffer gemaRl Anlage)
Lp. Zestawie- wydatek niekwa- Uzasadnienie niekwalifikowal-
nia dowoddw lifikowalny w nosci wydatku (nr wg zalaczni-
ksiegowych wysokosci ka E) Uwagi
Summe:
tacznle:

Uzasadnienie niekwalifikowalnosci wydatku
w ramach kontroli z art. 16
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5. Kontrole na miejscu

— SAB Ak Eur.op'ziische Ur_\ion. Européisgh_er F:onds flir

;‘y—_— * * regionale Entwicklung: Investition in lhre Zukunft/
-

-

SéChSiSChe Aufbau Bank * * Unia Europejska. Europejski Fundusz Rozwoju WWW.Sn-p| .eu

Regionalnego: Inwestujemy w waszg przyszto$é
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5. Kontrole na miejscu | - -

Kontrole na miejscu

v Podstawa prawna: art.13 Il b) wraz z art. 16 Rozporzgdzenia (WE)
nr 1828/2006

v" Ustalenia w sprawie kontroli na miejscu pomiedzy polskimi i
niemieckimi kontrolerami z art. 16
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